Réception du rapport sur la santé
publique et les situations d’'urgence

Diffusion le 28 mai 2021

Le Comité consultatif en matiére d’affaires francophones a présenté aujourd’hui au secrétaire législatif
responsable des affaires francophones, M. Todd Goudy, son plus récent rapport intitulé Santé publique et
situations d’urgence. Ce rapport examine de quelles fagons I'usage accru de la langue francaise peut jouer un role
plus important dans la sécurité et la santé de nos citoyens.

« Je tiens a remercier les membres du Comité consultatif de leur travail exceptionnel durant cette période difficile
ainsi que pour leurs recommandations réfléchies et pertinentes », a déclaré M. Goudy. « Le gouvernement de la
Saskatchewan reconnait I'importance de renforcer les services axés sur les citoyens et se réjouit que le Comité ait
suggéré des facons d’améliorer les services offerts aux francophones de notre province. »

Le Comité a rencontré des fonctionnaires du ministére de la Santé, de I’Autorité de la santé de la Saskatchewan
(SHA), de I’Agence de sécurité publique de la Saskatchewan (SPSA), ainsi que des représentants d’organismes de la
communauté francophone. Le rapport contient cinq recommandations :

e Que I'Autorité de la santé de la Saskatchewan identifie les employés pouvant offrir des services en
francgais.

e Que l'Autorité de la santé de la Saskatchewan renforce et officialise ses relations avec le Réseau santé en
francais de la Saskatchewan afin de trouver des moyens d’améliorer les services en francais.

e Que le ministre de la Santé mentale et de dépendances, des Ainés et de la Santé en milieux ruraux et
éloignés batisse une relation soutenue avec la Fédération des ainés fransaskois.

e Que I’Agence de sécurité publique de la Saskatchewan diffuse dans les deux langues officielles, sur son
application SaskAlerts, les alertes bilingues en matiere de santé publique transmises par le gouvernement
fédéral.

e Que I’Agence de sécurité publique de la Saskatchewan examine la faisabilité de diffuser les alertes

provinciales dans les deux langues officielles.

« Dans le secteur de la santé publique et les situations d’urgence, il est essentiel que les citoyens dont la langue
premiére n’est pas I'anglais comprennent bien les messages provenant des autorités », a affirmé le président du
Comité consultatif sur les affaires francophones, M. Michel Dubé. « Les communications dans les deux langues
officielles sont importantes. Nos recommandations visent a améliorer les services et les communications en langue
francaise offerts par le gouvernement de la Saskatchewan ».

Consultez le site https://www.saskatchewan.ca/bonjour/government/ministries/parks-culture-and-
sport/francophone-affairs pour obtenir de plus amples renseignements sur le travail réalisé par le Comité
consultatif et I'intégralité du rapport.
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